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Avant d'utiliser I'appareil, veuillez lire ce manuel !

Chére cliente, cher client,

Merci d'avoir choisi les produits Beko. Nous espérons que ce produit, fabriqué dans des
installations modernes et soumis a un processus de contréle qualité rigoureux, vous
offre les meilleures performances possibles. Cest pourquoi nous vous recommandons,
avant dutiliser ce produit, de lire attentivement ce manuel et tous les autres docu-
ments fournis et de les conserver soigneusement pour toute consultation future, Si
vous confiez le produit a quelqu'un dautre, n'oubliez pas de lui remettre également le
manuel dutilisation. Veillez a bien respecter les consignes et les instructions figurant
dans le manuel d'utilisation.

Signification des symboles
Les symboles suivants sont utilisés tout au long de ce manuel :

Informations importantes et conseils
utiles surl'utilisation de l'appareil.

Avertissement sur les situations
dangereuses concernant la sécurité

des biens et des personnes.

Avertissement en cas de contact avec
une surface brilante.

Ce produit a été fabriqué dans une usine moderne respectueuse de lenvironnement.

Cet appareil est conforme a la directive DEEE Ne contient pas de PCB.
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Instructions importantes en matiére de
sécurité et d'environnement

Cette section contient les consignes
de sécurité qui aident a se prému-
nir contre les risques dincendie,
délectrocution, dexposition aux
fuites dénergie a micro-ondes, de
dommages corporels ou de dégats
matériels. Le non-respect de ces
consignes annule la garantie.

1.1 Consignes générales
de sécurité

* N'essayez pas de mettre le four
en marche lorsque la porte est
ouverte ; vous Seriez exposes da
l'énergie des micro-ondes. Fuitez
de désactiver ou de tripatouiller le
verrouillage de sécurité.

* Ne jouez avec aucun des objets
entre la face avant et Ia porte du
four.Ne permettez pas laccumula-
tion dela poussiere ou des résidus
dagent nettoyant sur les surfaces
de fermeture.

* Toutes les opérations de main-
tenance impliguant le retrait du
couvercle de protection contre
lexposition a I'énergie des micro-
ondes doivent étre réalisés par
des personnes/ou des services
apres-vente agrees.

« \/otre appareil est concu pour Ia
cuisson, le chauffage et la décon-
gelation des aliments a domicile. |l
ne doit pas étre utilisé a des fins
commerciales. Le fabricant ne
saurait étre tenu responsable des
dommages découlant d'une utili-
sationinappropriée.

* Nutilisez pas lappareil a l'exté-
rieur, dans une salle de bain, dans
des environnements humides ou
dans des endroits ou il peut se
mouiller,

* Tout dommage résultant d'une
utilisation inappropriée de lappa-
reil annule la responsabilité du
fabricant ou toute réclamation au
titre de la garantie.

* N'essayez jamais de démonter
lappareil. Aucune réclamation au
titre de la garantie ne sera accep-
tée pour les dégats résultant dune
manipulation incorrecte,

» Utilisez uniquement des pieces
d'origine ou pieces recommandées
par le fabricant.

* Ne laissez pas [appareil sans sur-
veillance lorsque vous lutilisez.

« Utilisez toujours lappareil sur
une surface stable, plate, propre,
seche et non glissante.
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Instructions importantes en matiére de
sécurité et d'environnement

* Cet appareil ne doit pas étre uti-
lisé avec une minuterie extérieure
ou un systeme de télécommande
Sépare.

* Avant d'utiliser l'appareil pour Ia
premiere fois, nettoyez-en toutes
les pieces. Reportez-vous aux ren-
seignements fournis dans la ru-
brigue « Nettoyage et entretien ».

» Utilisez lappareil uniguement aux
fins pour lesquelles il a été concu,
conformément aux instructions
du présent manuel. N'utilisez pas
de produits chimiques abrasifs ou
de la vapeur sur lappareil. Ce four
a été particulierement concu pour
chauffer et cuire les aliments. |l
n'est pas destiné a un usage in-
dustriel ou en laboratoire.

* Nutilisez pas 'appareil pour sécher
les vétements ou les torchons.

* L'appareil devient tres chaud
lorsquil est utilisé, Evitez de tou-
cher les pieces chaudes a linté-
rieur du four.

* \otre four n'est pas destiné au sé-
chage dun quelcongue étre vivant.

* Ne mettez pas [appareil en marche
lorsqu'il est vide.

* Les récipients de cuisson peuvent
devenir tres chauds en raison du
transfert de chaleur des aliments
chauffés au récipient. Vous aurez
besoin des gants de cuisine pour
tenir les récipients.

* \érifiez que les récipients sont ap-
propriés pour une utilisation dans
des fours a micro-ondes.

* Ne placez pas le four au-dessus
des cuisinieres ou de tout autre
appareil produisant de la chaleur.
Sinon, il pourrait étre endommagé
et la garantie annulée.

* Ne placez pas le four a micro-ondes
dans une armoire non conforme
aux instructions d'installation.

* De la vapeur pourrait séchapper
lorsque vous ouvrez les couvercles
ou le papier apres la cuisson des
aliments,

* Portez des gants de cuisine
lorsque vous devez sortir des mets
chauds du four.

* L'appareil et ses surfaces acces-
sibles peuvent devenir tres chauds
lorsque l'appareil est en cours
dutilisation.

* Laporteetlavitre externe peuvent
devenir tres chaudes lorsque lap-
pareil est en cours dutilisation,

Four a micro-ondes / Manuel dutilisation
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Instructions importantes en matiére de
sécurité et d'environnement

1.2 Sécurité électrique

* Les fours a micro-ondes Beko sont
conformes aux normes de sécurité
applicables. Par conséquent, en
cas de dommage sur lappareil ou
son cable d'alimentation, faites-le
réparer ou remplacer par le reven-
deur, le centre de services, un spé-
cialiste ou des services habilités
afin de prévenir tout danger. Des
réparations défectueuses et non
professionnelles peuvent étre
sources de danger et de risque
pour [utilisateur.

* Assurez-vous que votre source

dalimentation électrique est
conforme aux informations spéci-
fiées surla plaque signalétique de
votre appareil.
Le seul moyen de déconnecter
lappareil de alimentation élec-
trigue consiste a le débrancher de
la prise électrique.

* Utilisez [appareil uniquement avec
une prise de terre,

* Nutilisez jamais lappareil si le
cable d'alimentation ou I'appareil
lui-méme est endommagé.

* Nutilisez pas de cordon prolonga-
teur avec lappareil.

* Ne touchez jamais I'appareil ou sa
prise avec les mains humides ou
mouillées,

* Placez lappareil de maniere a ce
que la prise soit toujours acces-
sible.

* Pour éviter d'endommager le
cable dalimentation, évitez de
laplatir, de le plier ou méme de le
frotter contre des bords coupants.
Eloignez le cable dalimentation
de toute surface brllante et des
flammes.

* Assurez-vous qu'il n'y ait aucun
risque de traction accidentelle sur
le cable dalimentation et que per-
sonne ne risque de trébucher sur
le cable, lorsque lappareil est en
marche.

« Débranchez l'appareil avant
chaque nettoyage et lorsque Iap-
pareil n'est pas en cours d'utilisa-
tion.

* Ne tirez pas sur le cable dalimen-
tation de [appareil pour le débran-
cher de lalimentation et n'enroulez
jamais le cable dalimentation tout
autour de [apparell.

* Nimmergez pas [appareil, le cable
dalimentation oula prise dalimen-
tation €électrique dans de l'eau ou
tout autre liquide.
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Instructions importantes en matiére de
sécurité et d'environnement

Ne maintenez pas lappareil sous
l'eau courante.

* Lorsque vous chauffez les ali-
ments dans des récipients en
plastique ou en papier, vérifiez en
permanence le fourenraison dela
possibilité dinflammation.

* Retirez les fils et poignées métal-
liques des sacs en papier ou en
plastique avant de placer les sacs
appropriés pour une utilisation du
four a micro-ondes vers le four,

* Mettez I'appareil hors tension ou
débranchez-le et gardez la porte
fermée pour éviter toute inflam-
mation si vous observez de Ia
fumée.

* Ne conservez rien a lintérieur du
four. Ne laissez pas les papiers, le
matériel de cuisine oules aliments
a lintérieur du four lorsqu'il n'est
pas utilisé,

* Remuez et agitez le contenu des
biberons et des pots de nourriture
pour bébés et vérifiez la tempéra-
ture avant la consommation pour
éviter des brllures.

* Cet appareil est un équipement
ISM Groupe 2 de Classe B. Le
Groupe 2 comprend tous les équi-
pements ISM (Industriel, Scien-
tifique et Médical) dans lesquels
lénergie a radio-fréquences est
intentionnellement générée et/
ou utilisée sous forme de radiation
électromagnétique pour le traite-
ment des matériaux et les équipe-
ments d‘électroérosion.

* Les équipements de Classe B
conviennent aux installations
domestiques et aux installations
directement raccordées au réseau
dalimentation électrique a basse
tension.

* La porte ou la surface externe de
lappareil peuvent devenir trés
chaudes lorsque appareil est uti-
lisé.

1.3 Sécurité du produit

» Evitez de chauffer les liquides et
autres aliments dans des réci-
pients fermés, car cela présente
des risques dexplosion.

* Le chauffage des boissons au mi-
cro-ondes peut entrainer des écla-
boussures lorsqu'elles sont sorties
dufour;soyez donc prudentlorsque
vous tenez les récipients.

Four a micro-ondes / Manuel dutilisation
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Instructions importantes en matiére de
sécurité et d'environnement

* Ne faites pas de rotisserie dans le
four. De [huile chaude pourrait en-
dommager les composants et ma-
tériaux du four, et méme entrainer
des brlilures de la peau.

* Percez les aliments a croute
épaisse tels que les pommes de
terre, les courgettes, les pommes
et les chataignes.

* Placez I'appareil de sorte que le
cOté arriere soit face au mur,

* Si la porte ou les joints de porte
sont endommageés, n'utilisez pas
le four jusqua ce quiil ait été réparé
par un technicien spécialisé.

« Avant de déplacer Iappareil, sécu-
risez le plateau tournant pour ne
pas I'endommager.

« N'utilisez pas le four a micro-ondes
pour la préparation ou le chauf-
fage des ceufs non brouillés, avec
ou sans coquille.

* Ne retirez jamais les pieces a lar-
riere et sur les cotés de lapparedll,
qui garantissent les distances
minimales entre les parois de lar-
moire et [appareil, de sorte a per-
|mettre la circulation appropriée de
air,

1.4 Utilisation prévue

* N'utilisez pas l'appareil pour un
autre usage que celui pour lequel
il a été prévu,

* Nutilisez pas lappareil comme
source de chaleur.

* Le four a micro-ondes est destiné
uniquement a la décongélation, a
|a cuisson et a |a préparation des
aliments,

Evitez la cuisson excessive des
aliments ; cela peut entrainer un
incendie.

N'utilisez pas de nettoyants a va-
peur pour le nettoyage de lappareil.

Cet appareil peut étre utilisé par
des enfants agés d'au mains 8 ans
et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites ou denuées
d'expérience ou de connaissance,
Sils (si elles) sont correctement
surveillé(es) ou si des instructions
relatives a lutilisation de I'appa-
reil en toute sécurité leur ont été
données et si les risques encourus
ont été appréhendés. Les enfants
ne doivent pas jouer avec lappa-
reil. Le nettoyage et lentretien par
lusager ne doivent pas étre effec-
tués par des enfants sans surveil-
lance.
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Instructions importantes en matiére de
sécurité et d'environnement

* Danger détranglement ! Ne lais-
sez pas les éléments demballage
a proximité des enfants,

* Ne permettez aux enfants duti-
liser appareil sans supervision
sauf sils ont recu des instructions
appropriées leur permettant d'uti-
liser le four a micro-ondes de ma-
niere sécurisée et de comprendre
les risques liés a une utilisation
inappropriée.

* Enraison des exces de chaleur en
mode gril et mixte, les enfants ne
doivent étre autorisés a utiliser
ces modes que sils sont supervi-
Sés par un adulte.

* Gardez lappareil et son cordon
dalimentation de sorte qu'ils
soient inaccessibles aux enfants
dgés de moins de 8 ans.

* L'appareil et ses surfaces acces-
sibles peuvent devenir tres chauds
lorsque lappareil est en cours
dutilisation. Tenez-les hors de la
portée des enfants.

1.5 Conformité avecla
directive DEEE et mise au
rebut des déchets:

Ce produit est conforme a la directive DEEE

(2012/1S9/UE) de I'Union européenne. Ce produit
porte un symbole de classification pour la
mise au rebut des équipements électriques et
électroniques (DEEE).
Ce symbole indique gue ce produit ne
ﬁ doit pas étre jeté avec les déchets
ménagers a la fin de sa vie utile. Les
mmmmm | OPPAreils  usagés  doivent  étre
retournés au point de collecte officiel
destiné au recyclage des appareils électriques et
électroniques. Pour trouver ces systemes de
collecte, veuillez contacter les autorités locales ou
le détaillant aupres duquel vous avez acheté le
produit. Chaque ménage joue un rble important
dans la récupération et le recyclage des appareils
ménagers usagés. L'élimination appropriée des
appareils usagés aide a prévenir les conséquences
négatives potentielles pour lenvironnement et la
santé humaine.

1.6 Conformité avecla
directive LdSD:

Lappareil que vous avez acheté est conforme
a la directive LdSD (2011/65/UE) de ['Union
européenne, Il ne comporte pas les matériels
dangereux et interdits mentionnés dans la directive.

1.7 Information sur
I'emballage

L'emballage du produit est composé de
"“ matériaux recyclables, conformément a
@ | notre réglementation nationale. Ne
jetez pas les éléments demballage avec
les déchets domestiques et autres déchets.
Déposez-les dans un des points de collecte
déléments demballage que vous indiquera
[autorité locale dont vous dépendez.

Four a micro-ondes / Manuel dutilisation
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Votre four a micro-ondes

2.1 Vue d'ensemble

1. Panneau de commande 2.2 Données techniques
2. Arbre du plateau tournant Consommation 230V~50Hz,
3. Support du plateau tournant d'énergie 1270 W (Micro-
4, Plateauenverre ondes)
5. Fenétre dufour Puissance de sortie {800 W
6. Groupe de porte Fréquence de 2450 MHz
7. Dispositif de verrouillage de sécurité de la |fonctionnement
porte Puissance du gril 1000w
8. Grille (a utiliser uniqguement avec la fonction
gril et a placer sur le plateau en verre) Valeur d'intensité de |5A

courant électrique
Dimensions externes | (H) 258,2 mm/
(Four a micro-ondes) |()439,5mm/(P)

356 mm
Dimensions internes |(H)205.2mm/
du four ()303.6 mm/ (P)
306 mm
Capacité du four 20 litres
Poids net 116kg
Poids net (Contenu  [12.7kg

dukit)

Les inscriptions sur le produit ou les valeurs indiquées sur la documentation fournie avec le produit sont des valeurs
obtenues dans des conditions de laboratoire conformément aux normes en vigueur. Ces valeurs peuvent varier se-
lon lutilisation de 'appareil et les conditions ambiantes. Les valeurs dalimentation électrique sont testées a 230 V.
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Votre four a micro-ondes

2.3 Installation du plateau tournant

Plaque tournante (dessous)

Plateau en verre—

|
o

Arbre du plateau tournant

Support du plateau tournant

¢ Ne placez jamais le plateau en verre a 'envers. |l
ne doit en aucun cas étre bloqué.

o Utilisez toujours le plateau enverre et le support
du plateau tournant pendant la cuisson,

¢ Placez toujours tous les aliments et les récipients
surle plateau en verre pour la cuisson.

* En cas de fissure ou de cassure du plateau
en verre ou du support du plateau tournant,
contactez le centre de service agréé le plus
proche.

Four a micro-ondes / Manuel dutilisation
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B Installation et raccordement

3.1 Installation et Assurez-vous que la tension et la fréquence
raccordement correspondent aux valeurs indiquées sur la
. iy plaque signalétique.
¢ Retirez tous les matériaux demballage et les
accessoires. Examinez tout signe de dommages AVERTISSEMENT: Ne placez
tels que des creux ou des signes de porte cassée. pas le four au-dessus dune
Ninstallez pas le four sil est endommagé. cuisiniere, d'une surface de cuisson

o Retirez le film de protection sur la surface de la A Oﬁ ldU” gpparen dlegage|antfde a
carrosserie du four  micro-ondes. Chdleur. SI voUS pidcez e four d

. . proximité dune source de chaleur,
* Ne retirez pas le couvercle de mica marron

\air fixg 3 | 6 du f wéaer | il peut subir des dommages et la
clair fixé a la cavité du four pour protéger le garantie sera nulle.
magnétron.

* Sélectionnez une surface plane assez spacieuse Les surfaces accessibles peuvent
pour contenir les conduits dadmission et de étre chaudes pendant lutilisation.

sortie.

o |'installation doit avoir une hauteur minimale de
85cm.

o Placez la surface arriere de lappareil contre un
mur. Laissez un espace minimum de 30 cm au-
dessus dufour. Parailleurs, la distance minimale
requise entre le four et les murs adjacents doit
étrede 20 cm.

* Ne retirez pas les pieds qui se trouvent en
dessous du four.

o Evitez dobstruer les conduits dadmission et de
sortie, au risque dendommager le four.

¢ Installez le micro-ondes le plus loin possible de
laradio et de latélévision. Le fonctionnement du
four a micro-ondes peut créer des interférences
avec votre radio ou votre télévision. 2. Branchez
le four a une prise normale de sortie de votre
maison.
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n Fonctionnement

4.1 Panneau de commande
S\

Puissance  Décongélation
MO & Gril poids

)

Décongélation  Horloge
temps Minuterie

)

Arrét
Annulation

Départ
+30s.

4.2 Instructions de
fonctionnement

Ce four a micro-ondes est doté de commandes
électroniques modernes vous permettant de
régler les parametres de cuisson afin de mieux
satisfaire vos besoins.

4.2.1 Réglage de I'horloge

Lorsque le four a micro-ondes est alimentg, il
affiche 1a séquence de chiffres «0:00» et le
signal sonore retentit une fois.

1. Appuyez une fois sur « Clock/Kitchen Timer »
(Horloge/Minuterie) et les heures commence-
ront a clignoter.

2. Tournez N pour régler les heures. Assurez-
vous que la valeur dentrée est comprise entre
Qet23.

3. Appuyez sur « Clock/Kitchen Timer » (Horloge/
Minuterie) et les minutes commenceront a
clignoter. .

4. Tournez N pour régler les minutes. Assurez-
vous que la valeur dentrée est comprise entre
Oet59.

5. Appuyez sur « Clock/Kitchen Timer » (Horloge/
Minuterie) pour terminer le réglage dhorloge.
Le symbole «: » saffiche.

Si vous ne réglez pas horloge, elle
[i] ne fonctionnera pas lors de son

activation.
4.2.2 Minuterie de cuisine

Pendant le processus de réglage
du temps, si vous appuyez sur
« Stop/Clear » (Arrét/Annulation)
ou n'effectuez aucune opération au
bout dune minute, le four quitte le
menu Réglages.

1. Appuyez deux fois sur « Clock/Kitchen Timer »
(Horloge/Minuterie) et Iécran affichera la sé-
quence numérique « 00:00 »,

Four a micro-ondes / Manuel dutilisation
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n Fonctionnement

2. Tournez ! pour entrer les valeurs exactes de
la minuterie. (Le temps de cuisson maximal est
de 85 minutes.)

3. Appuyez sur « Start/+30Sec./Confirm » (Départ
+30s.) pour confirmer le réglage.

4, Une fois le temps de cuisson écoulé, lindicateur
de I'horloge disparait. Le signal sonore retentit
5fois. Si 'horloge a été programmée (systeme
horaire de 24 heures), lécran affiche Iheure
actuelle,

Les fonctions de minuterie de
cuisine sont différentes du systéme
de 24heures. La minuterie de
Cuisine est juste une minuterie,

4.2.3 Cuisson au four a micro-
ondes

1. Appuyez une fois sur le bouton « Micro./Grill/
Combi » (Micro-ondes/Gril/Combinaison);
[écran affiche la séquence « P100 »

2. Appuyez quatre fois sur « Micro./Grill/Combi. »
(Micro-ondes/Gril/Combinaison) ou tournez ¥}
pour sélectionner la puissance des micro-ondes
entre les valeurs suivantes qui saffichent dans
lordre suivant: «P100», «P80», «P50»,
«P30» et «P10».

3. Appuyez sur « Start/+30Sec./Confirm » (Départ
+30s.) pour confirmer.

4, Tournez & pour régler le temps de cuisson. (Le
réglage du temps doit étre compris entre 0:05
et 95:00.)

5. Appuyez sur « Start/+30Sec./Confirm » (Départ
+30s.) pour démarrer la cuisson.

Les étapes de réglage du temps de
cuisson sont les suivantes :

Réglagedela Valeur
durée incrémentale
DeOQalminute 5secondes
De 1a5minutes 10 secondes
De 5210 minutes 30 secondes
De 10 a 30 minutes I minute
De 30 a 95 minutes 5minutes

14/20 FR

Four a micro-ondes / Manuel d'utilisation



n Fonctionnement

Tableau des différents niveaux de
puissance du four a micro-ondes

Appuyez Unefois | Deux | Trois | 4fois | 5fois
fois fois
Puissance micro- | 100% [80% | 50% | 30% 10%
ondes

4.2.4 Cuisson au gril

1. Appuyez une fois sur le bouton « Micro./Grill/
Combi » (Puissance MO & Gril); [écran affiche la
séquence « P100 »

2. Appuyez plusieurs fois sur  «Micro./Grill/
Combi.» (Puissance MO & Gril) ou tournez
« ¥ » pour sélectionner la puissance du gril.

3. Appuyez sur « Start/+30Sec./Confirm »
(Départ +30s.) pour confirmer lorsque le
symbole « G» saffiche a fécran.

4, Tournez « & » pour régler le temps de grillade.
(Le réglage du temps doit &tre compris entre
0.05et95.00.)

5. Appuyez sur « Start/+30Sec./Confirm »
(Départ +30s.) pour démarrer la cuisson.

Lorsque la moitié du temps du gril
sest écoulée, le four émet deux
signaux sonores ; cela est normal,
Pour obtenir un meilleur effet

de gril, vous devez retourner les
aliments, fermer la porte et appuyer
sur « Start/+30Sec./Confirm »
(Démarrer/+ 30 sec/Confirmer)
pour poursuivre la cuisson. Si
aucune opération nest effectuée,
[appareil continue la cuisson.

(i

4.2.5 Cuisson par combinaison

1. Appuyez une fois sur le bouton « Micro./Grill/
Combi» (Puissance MO & Gril); lécran affiche la
séquence « P100 »

2. Appuyez plusieurs fois sur « Micro./Grill/
Combi. » (Puissance MO & Gril) ou tournez
« By pour sélectionner la puissance de
la combinaison entre les valeurs suivantes
qui saffichent dans l'ordre suivant :
«C-1(55 %microwave + 45 %qrill) » et
«(C-2(36 %microwave + 64 %grill) ».

3. Appuyez sur « Start/+30Sec./Confirm »
(Départ +3Qs.) pour confirmer.

4. Tournez « & » pour régler le temps de
cuisson. (Le réglage du temps doit &tre compris
entre 0:05 et 95:00.)

5. Appuyez sur « Start/+30Sec./Confirm »
(Départ +30s.) pour démarrer la cuisson.

4.2.6 Cuisson rapide

1. Enétat dattente, appuyez surla touche
« Start/+30Sec./Confirm » (Départ +30s.) pour
cuisiner a un niveau de puissance de 100 %
pendant 30 secondes. A chaque pression, le
temps de cuisson augmente de 30 secondes.
Le temps de cuisson maximal est de 95 mi-
nutes.

Four a micro-ondes / Manuel dutilisation

15/20 FR



n Fonctionnement

2. Pendant la cuisson au four a micro-ondes ou
le dégivrage, appuyez sur «Start/+30Sec/
Confirm» (Départ +30s.) pour augmenter le
temps de cuisson.

3.En état dattente, tournez « U » vers la
gauche pour sélectionner directement le temps
de cuisson. Une fois le temps sélectionné,
appuyez sur « Start/+30Sec./Confirm » (Départ
+30s.) pour démarrer la cuisson. Le niveau de
puissance du four a micro-ondes est de 100 %.

En modes Menu automatique
et Décongélation-poids, il est
impossible daugmenter le temps
de cuisson en appuyant sur
«Start/+30Sec./Confirm» (Départ
+30s.)

(i

4.2.7 Décongélation-poids

1. Appuyez une fois sur «Weight Defrost»
(Décongélation-poids); «dEFl» saffiche a
fécran.

2. Tournez ¥ pour sélectionner le poids des

aliments. La gamme de poids est comprise entre
100et2000q.

3. Appuyez sur « Start/+30Sec./Confirm »
(Départ +30s.) pour démarrer le dégivrage.
4.2.8 Décongélation-poids

1. Appuyez une fois sur « Time Defrost » (Temps
de dégivrage); « dEF2 » saffiche a fécran.

2.Tournez ¥ pour sélectionner le temps de
cuisson.

3. Appuyez sur « Start/+30Sec./Confirm »
(Départ +30s.) pour démarrer le dégivrage.

4.2.9 Menu automatique

1. En état dattente, tournez « U » vers la draite
pour sélectionner le menu allant de « A-1» a
«A-8»;

2. Appuyez sur « Start/+30Sec./Confirm »
(Départ +30s.) pour confirmer le menu
sélectionné;

3. Tournez ¥ pour sélectionner le poids des
aliments;

4, Appuyez sur « Start/+30Sec./Confirm »
(Départ +30s.) pour démarrer la cuisson ;

5. Une fois la cuisson terminée, lalarme sonore
retentit cing fois.
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4.2.10 Menu Cuisson

automatique

Menu Poids Ecran

A-l 200g 200

Réchauffage automatique 400q 400

600g 600

A-2 200¢ 200

Légumes 300 300

400¢ 400

A-3 250¢ 250

Paisson 3504 350

450¢ 450

A-4 250¢ 250

Viande 350 350

450¢ 450

A-5 50 g (avec 450 ml d'eau froide) 50

Pates alimentaires 100 g (avec 800 ml d'eau 100
froide)

A-6 200¢ 200

Pommes de terre 400¢ 400

600¢ 600

A-7 200¢ 200

Pizza 400g 400

A-8 200ml 200

Soupe 400 ml 400

4.2.11 Cuisson a étapes multiples

Vous pouvez régler deux étapes au maximum, Si
[une des étapes est le dégivrage, ce dernier doit
étre mis automatiquement a la premiere étape.
L'alarme sonore retentit une fois a chaque étape

etla prochaine étape commence.

Four a micro-ondes / Manuel dutilisation
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Le menu automatique ne peut
étre défini comme lune des étapes
multiples,

[i]
[i]

1. Appuyez une fois sur « Time Defrost » (Temps
de dégivrage); « dEF2 » saffiche a fécran.

Exemple: Si vous souhaitez
dégivrer les aliments pendant
5minutes, puis les cuisiner a une
puissance au micro-ondes de
80 % pendant 7 minutes, procédez
comme suit

2 Tournez & pour régler le temps de dégivrage
sur 5 minutes.

3. Appuyez une fois sur «Micro./Grill/Combi. »
(Puissance MO & Gril);

4. Tournez 9 pour sélectionner 80% pour
la puissance du micro-ondes jusqua ce que
« P80 » saffiche;

5. Appuyez sur « Start/+30Sec./Confirm »
(Départ +30s.) pour confirmer;

6. Tournez ¥ pour régler le temps de cuisson a
7 minutes.

7. Appuyez sur « Start/+30Sec./Confirm »
(Départ +30s.) pour démarrer la cuisson.

4.2.12 Fonctions diverses

1. En modes Micro-ondes, Gril ou Mixte, appuyez
sur « Micro./Grill/Combi. » (Puissance MO &
Gril), la puissance actuelle saffiche pendant
3secondes.

2. En mode Cuisson, appuyez sur « Clock/Kitchen
Timer» (Horloge/Minuterie) pour vérifier le
temps actuel. Il saffiche pendant 3 secondes.

4.2.13 Sécurité enfants

L. Verrouillage : En état dattente, appuyez
sur « Stop/Clear» (Arrét/Annulation) pendant
3 secondes; Iappareil émet un long « bip » indi-
quant le passage au mode Sécurité enfants.

2. Arrét du verrouillage: En mode
Verrouillage, appuyez sur « Stop/Clear » (Arrét/
Annulation) pendant 3secondes, [lappareil
émet unlong « bip » indiquant le déverrouillage
du mode Sécurité enfants.

4.2.14 Spécifications

1. L'alarme sonore retentit une fois lorsque vous
tournez le bouton au démarrage;

2. Appuyez sur « Start/+30Sec./Confirm »
(Départ +30s.) pour continuer la cuisson si vous
devez ouvrir la porte pendant la cuisson;

3. Une fois le programme de cuisson défini,
appuyez sur « Start/+30Sec./Confirm »
(Départ +30s.) pendant 1 minute. L'heure
actuelle saffiche, Les réglages sont annulés,

4., 'alarme sonore retentit une fois lorsque vous
maintenez le bouton correspondant enfoncé;
sinon, aucune réponse,

5. L'alarme sonore retentit cing fois pour vous
rappeler la fin de la cuisson.
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B Nettoyage et entretien

5.1 Nettoyage

A\

AVERTISSEMENT: Nutilisez
jamais dessence, de solvants ou
de nettoyants abrasifs, dobjets
métalliques ou de brosses dures
pour nettoyer lappareil.

AVERTISSEMENT: Ne trempez
jamais lappareil ou son cordon
dalimentation dans de l'eau ou dans
tout autre liquide.

1. Eteignez lappareil et débranchez le cable
dalimentation de la prise murale.

2. Patientez jusquau refroidissement complet de
[appareil,

3. Maintenez l'intérieur du four propre. Essuyez a
[aide d'un tissu humide en cas dclaboussures
daliments ou découlements de liquides sur
les parois du four. Utilisez un détergent doux
lorsque le four est trés sale, Evitez dutiliser
des pulvérisateurs et autres agents nettoyants
agressifs, carils peuvent causer des taches, des
marques, et l'opacité de la surface de la porte.

4. Nettoyez les surfaces externes du four a laide
duntissuhumide.Evitez toute pénétrationd'eau
a partir des orifices daération, pour prévenir
tout dommage des piéces fonctionnelles du
four,

5. Essuyez fréquemment les deux c6tés de la porte
et de la vitre, les joints de porte et les pieces a
proximité des joints a laide d'un tissu humide,
de sorte a nettoyer les taches de débordement
et déclaboussures. Evitez dutiliser des agents
nettoyants abrasifs.

6. Evitez de mouiller le bandeau de commande.
Nettoyez avec un chiffon humide et doux.
Laissez la porte du four ouverte, pour éviter
toute mise en marche inattendue lors du
nettoyage du panneau de commande.

10.

1L

12,

13,

En cas d'accumulation de vapeur a lintérieur
ou autour de la porte du four, nettoyez a laide
dun tissu doux. Cela se produit lorsque le four
amicro-ondes fonctionne dans des conditions
d'extréme humidité. Cest normal.

Dans certains cas, vous devrez retirer le
plateau en verre pour le nettoyer. Lavez le
plateau dans de 'eau savonneuse tiede ou au
lave-vaisselle,

Nettoyez régulierement le support a roulettes
du plateau tournant et le bas du four pour
éviter des bruits excessifs. Il suffit de nettoyer
la surface inférieure du four a laide dun
détergent doux. Lavez I'entraineur du plateau
tournant dans de l'eau savonneuse tiede ou au
lave-vaisselle. Lorsque vous retirez, assurez-
vous de le replacer correctement.

Afin déliminer les mauvaises odeurs dans
votre four, placez-y un verre d'eau, du jus et
des zestes dun citron dans un bol profond
utilisable dans un micro-ondes et faites
fonctionner le four pendant 5 minutes au
mode Micro-ondes. Nettoyez soigneusement
et séchez ensuite en vous servant d'un chiffon
doux.

Veuillez contacter le service agréé lorsque
vous devez remplacer f'ampoule du four.

Nettoyez régulierement le four et retirez tous
les dépots daliments. Dans le cas contraire,
des défections de la surface pourraient
survenir, affectant la durée de vie de I'appareil
et vous exposant a des risques.

Fvitez de mettre appareil au rebut avec les
ordures ménagéres ; éliminez les fours usagés
dans les centres pour déchets spéciaux, qui
sont mis a disposition par les communes.
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E Dépannage

enmarche

Probléme Raison éventuelle Solution
Le four ne démarre pas. 1) Le cordon d'alimentation Débranchez. Rebranchez apres
n'est pas correctement 10 secondes.
enfiché,
2) Fusible grillé ou disjoncteur | Remplacez le fusible ou
activé, le disjoncteur (réparé par
un professionnel de notre
entreprise).
3) Probleme avec la prise Testez la prise électrique avec
électrique. d'autres appareils électriques.
Le four ne chauffe pas. 4)La porte n'est pas Fermez correctement la porte.
correctement fermée,
Le plateau tournantenverre | 5) Le plateau tournant et le bas | Reportez-vous a la section
fait du bruit lorsque le four est du four sont sales. «Nettoyage et Entretien » pour

le nettoyage des pieces sales.

Le four affiche l'erreur E-3 et
ne fonctionne pas.

6) La porte du four ne souvre
pas (enraison dune
obstruction devant la porte,
dune baisse de tension,
etc.)

Débranchez. Rebranchez apres
10 secondes.
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